Danke, dass Sie sich fuir Uahpet entschieden haben! Uahpet setzt _
sich daftr ein, Haustieren durch wissenschaftliche und U a h Pet
fortschrittliche Erziehungskonzepte wie Physiologie, Umwelt,  pje Nichteinhaltung der folgenden Bedingungen kann zu einer

Verhalten und Psychologie zu einem Leben zu verhelfen, das  popifunktion des Produkts oder anderen irreversiblen Schaden o , i
Das Gerat ist fiir die Verwendung in EU-Landern

ihrer Natur besser entspricht. -
. N . ‘ flhren.
Scannen Sie den QR-Code fiir die Bedienungsanleitung . . . . | d traet daher die CE-K ich All
eBefolgen Sie bei der Installation und Verwendung dieses zugelassen und tragt daher die ennzeichnung. Alle
Gerdts sorgfdltig die Anweisungen. erforderlichen Unterlagen sind auf der Website
Wenn Sie das Produkt aufladen oder das Ladekabel verwenden, www.elektro-halsbander.de verfiigbar. S
verhindern Sie, dass Haustiere das Kabel beiBen oder beschadigen,
um einen Stromschlag zu vermeiden. =

Anderungen der technischen Parameter, Merkmale und .'

-Auler Reparaturpersonal sollten keine anderen Personen
Druckfehler sind vorbehalten. 1

versuchen, das Produkt zu benutzen.um Unféalle zu vermeiden.

¢ TikTok . Youtube . eWenn das Produkt von Kindern benutzt wird, stellen Sie sicher, |

uahpet.official [t yahpet Official dass sie von einem Erwachsenen beaufsichtigt werden. |

r Eacebook Instagram *Verwenden Sie kein Ladegerét, das die Nennspannung tUberschreitet. Serwcsel;r:j(lV(Ser:rc;ebszentrum, |
UahPet uahpet_official -Es wird empfohlen, das Gerat vor der ersten Verwendung §s.I0.

Sedmidomky 459/8 |

vollstandig aufzuladen.
|

eSollten bei der Verwendung des Produkts Probleme 101 00 Prag 10
auftreten, wenden Sie sich bitte umgehend an den Kundendienst. Tel: +49 176 34 433212

"\
Customer Support °
E-Mail: info@elektro-halsbander.de S p rl n g b r u

https://www.uahpet.com
CiKaufvonzubehor Benutzerhandbuch

Wir empfehlen Ihnen, den Filter und den Filterschwamm einmal

F@ c € @ EE E !:5 mglr@tlich zu vy(?chsltleln, bittq ver\l\lg_nden Slieldie _er.iginall.
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Teile 7 Y %
: | ' Wasserauslass
Modus-Anzeigeleuchte > - Intelligente
Einschalt-undBetriebsartentastel drahtlose
Ladeanschlu Verbindung

ss Ladelicht

Clip flr Netzkabe

Trinkwasser
tank

Magnetischer

| Produktspezifikation

Modell
Material

Kapazitat des
Produkts
Produktfarbe

GroRe des Produkts

UYsJos Eingangsspannung 5V = 2A

IBM+Silizium+PMMA Nennleistung now

67.60z/2I Batterien 7500 mAh

Weil Gewicht des 21b/910g
Produkts

8.96"(L)X6.70"(W)X6.06"(H)/227.6(L)X170.4(W)X154(H)mm

Einrichtung

Intelligenter kabelloser Trinkwasserspender
Magnetischer Filter
Schwerkraft-Kugelfilter Schwamm
Magnetisches Ladekabel
Reinigungsbirste

Benutzerhandbuch

Positionieren Sie den
Magnetfilter richtig unter
dem Wassertank.

Setzen Sie den Deckel auf das
Tablett.

| Filter

* Weichen Sie den Filter und den Filterschwamm vor dem ersten
Gebrauch 15 Minuten lang ein.
* Er muss in Verbindung mit dem Smart Wireless Drinking
Water Tank verwendet werden.
« Fur die Gesundheit Ihres Haustieres wird empfohlen, es einmal zu
verabreichen
Wechseln Sie den Magnetfilter und den
Schwerkraftkugelfilterschwamm monatlich aus.

| Anweisungen zum Aufladen

*SchlieRen Sie das magnetische Ladekabel mit Pogo-Pin und 5V 2A
(Adapter nicht enthalten).

« Aufladen: voll aufgeladen: blaues Licht an
e Aufladezeit: 5-6 h
-Kann wahrend des Aufladens verwendet

| Funktionsbeschreibung und Kontro

Zum Ein- und Ausschalten 2 Sekunden lan
gedriickt halten Nach dem Einschalten
drucken Sie kurz die Power-/Modus-Taste
um zwischen den Modi zu wechseln. Die

entsprechende Betriebsart leuchtet auf,
begleitet von der Meldung
ein kurzer "Piepton" als Aufforderung.



Zeitmodus
Alle 15 Minuten das Wasser ablassen.

Erfassungsmodus
Wenn sich Haustiere dem Springbrunnen nahern, wird der Sensor eingeschaltet.
Beschreibung der Beleuchtung

Weil: In den Timer-Modus geschaltet. Blau: In den

Sensormodus geschaltet. Stabiles WeiR: GleichmaRiger
Wasserdurchfluss.

Blinkt rot/bleibt rot an: Batterie ist unter 5%

| Reinigungshinweise

-Reinigung des kabellosen Smart-Trinkwassertanks, des Wassertanks, des
Magnetfilters (austauschbar) und der Filtereinheit

Champignons

Schalten Sie das Gerat vor der Reinigung aus.

-Die Komponenten des Glow Wireless Pet Fountain sind nicht flr die Reinigung bei
hohen Temperaturen geeignet. Verwenden Sie zur Reinigung Wasser mit einer
Temperatur unter 50 °C.






